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TIHT 4 A - ~— 2 UNRINE 1850-1904) & W x X, [RER] OfE#F & LT, E7-1s
~ORARDFEIE & LT oD WEIHKUFEONENHGR & LT iFgBms it b,
LU D, SUHEENO IR 727 A U BRFRIZ, ~N—137 T U ACFEITH L
TELOTHVWELZBN TN LW FELZEYR L TIRLRWVWES S, FEEE, ~N—r
THEEE L LT, 77 AR T 282 < OFFSCOREEE, & BITIIEIER 2 8 K
FIZBEELTCVWDIDOTHD, OV —F U AR LTOREEZ, 18744, v F T 4
D vt TFa - A7 9A4%7—] #& Cincinnati Enquirer \ZE D03, Z DT v
TT7 4 RN TTITA—1F 1882 FFETITD [7 VAR T DA&] One of Cleopatra’s
Nights \[ZIND HbND Z LR BT A7 40« I—F(1811-7T2 DEFRICFEZ YD TV 5,
ZINnbb, WHEEHOEH N ORI E R R DIEEDT T U AFEN L T T AL FEA~OB
WERE> T2 EREW N D,

ZLCma—F VU R/EEBL, 1I88FEZ [FTAV— T 4« TAT 5] #& Daily
City Item \Z8)¥b, = 0% 1881 I XA L X - 77 T v b #& Times-Democrat ®
EMRICHZ N TN, "= DT T U ALF~OELNIELITEE 572, ~N—IZ
19 HEACATE S FIEICNT T, Uy 7 b« 23 —(1802-85)72 &, fEk D H I & T
LAY . B e 0% EE L b u~ s EREES LIAER L ORR LT, 19 fibid
PR, e REDMEENDI I NV—TFIB LT —T 2RV =T — /s R« XL T 7
L (1808-55), Z DIRIFFRDFFA T ¥ LIL « R— R L —/L(1821- 6N/ NiiFE X 2 A X — 7 +
71 —~—/1(1821-80), & 5T I — b+ F(1840-1902), = —/L - 1 F(1850-1923)
HITHFRVELE T TV,

N=UICBITDH T T ALFEOZE—KICOWTH LT S0, 2 ETHAT
ENTVENA—VOESHEZTTIERL, T2V IERICHBICEV ZZFOFTWELH

IRFIE, 2016 -2 H 13 H~14 A, BILUKZEZEEHRERERINFEL LT, BURFE~VUNRNE)
WREN TR UEZEEY VRS T L [T T 05 44 « N—= e ~DOHF 7= 7285.] « Nouvelles
perspectives pour les recherches sur Lafcadio Hearn » (ZBIF3FEF DK [R—KL—n « ~"—1 -
RIG—FHEOLHEEZ Do T b EITLTND, BEONFITAHOHREZTICEEHIND TELHN, K
Cid, BEETIIRIE LEHTZMO 280, A= ICBI 2R — FL— L OZFCEREKRY | iz
FHEEE LT 5, 7238, AT A AREITIR SR 2050 2 B 4 D Bk & 18 TIT b AL T F SRl SR 0 — 6
T D GEMAFFE(C)FETE 5 15K02456),



DBEERTHN20E OIS Z Y TRITFIER 57202, AR TRY EiF5R— KL —
NVOBOLFRFOFERIZ OV TS, 1980 FRICT 7 X —E/L FKFD W AT ¢ BFRI
Lo THICAROHEENRISL LOLNTZN, ZOREBRITNVELIZ-Z VIR LN TIX
W2, LALLM S N— U RNEOIFRIEDSGFED B AN EEHWFRITBNT, W
DIZAR—= R — AR T —F 2 E I LD ETHTTUALFERNR L, a2 Nb5EH
LD AT 2 2 L1, "—UFORE L E#HICEAD D L RIS, ~N— AR
BLOBMO ARMERICHE X - HBEZ 2 DBBICOEERBIE L R VEL725 9,
ARTIX, BIIEATFTEDIEEE L LI LoD, BHEATHLNE oo n—r DR —
R — NV ZRBOWEZ R LIV,

N=ERITBR— FL— 2 EDREH

D FvYa—F

NUTAE NV DR FL—=A~OELRR -2 L TEERTZ LHERL, £ OFE
fiZ 1874410 H 14 BHf T4 7 U A ¥ T — ] #iBHO—LIZRD TN 53, 77 R
JTCT INRAZIRB%] ZRb, 177 0 AWIER] 2ZFT 2 —COHBEREBNVAD
XETHD, LNPLIZIZEAR— RL—LDOA BRI TR, R— KL —/L1D4 RN
RONCBLONDDIE, AT biERT2L91C, BELL YUy T T hb=a—FY
YRZBY ., (74T L) RICEWE WO E-E] “An Odorous Subject” & E L 72
(1878 £ 8 H 12 AN THAH, ZZTlE, m~vr ERNIREH LB O ATZ LN LMD
BN HEFREZTODLHE LTR— RL— O NRET b, BOrE 1520 o k)
« Un hémisphére dans une chevelure »® — &N L THI A I N2, 2272 OERI I
FERICERR STV D, UUTFICAEREIT O~z 5l 2, 2BZOREHFL, ZnETH—
VOEEELE L THITENTCEROF TITHBA EINT I Rho2bDThH D,

Baudelaire possessed an abnormally delicate sense of smell. “Mon 4me’, he cries,
“voltige sur les parfums comme I'dme des autres hommes voltige sur la musique.”
(My soul soars upon perfume as the souls of other men soar upon music.) He praised
the perfume of his mistress’s hair — “hair smelling of the South”, as Swinburne
would say — more than aught else. Let me quote a few of his lyricisms: “From her

elastic and heavy locks, a living coffer of perfume, a censer of the nuptial chamber,

2NV DRMEEZEDIZFILRFED T~ )L SO 2T T AR T DTN L < I 5T
W5, BUE, BILRZO R BELR 2 P I ThbN TV CIRFAEIX. 29 LEFFRICEERERE
L7eb T L HFEIND,

3 1981 4 4 HIZ W.T. Bandy 28 A R T o 2l ICB W TR SN, T2 L0k aens, BlfEL
OFBEFROFTAIIAATH D, LU, TOFFEHDO BARGERD [Nh—2 R —RFL—L—T AU H#
Ro~—r) L LT, wEMZKOEE Mg ) o] (SR, 1999 I T 5
(pp.335-339), AFHFIZH-> UL NEBRBIE TV,



exhales a sweet, wild, savage smell; and a perfume as of fur from the muslin and

velvet robes impregnated with the spirit of her pure youthfulness. (...)*

EFTZZTHEATAREE, A—rB5HLTWD 7 7 U AFEOFFAITIEME TIXewn, &
WIH R THD, "— KL —/LDJFELTIX, « Mon Ame voyage sur le parfum comme 'aAme
des autres hommes sur la musique. » [FAOBUIFV IZFE > TiE T 5. 1ZNDANTZHD
RPERIIR S TR DL 912 LHDR, ~N—U P57 T U AFFEO—HITIE, &
G778 « voyage(voyager) » (&9 % 7 B« voltige(voltiger) » [TROEH | ~L# iz bh
TWD, ZIUTE I WD Z & RO EFT ZOFFE, N T4 A [2N) OH A4 ] Les
Cameées parisiens (1866-73) D CTHR— KL —1LDTF 17 4 —LEHBERIZ, o TEWN
ZbDTHD, ZONCTANDT 7 A MEEAIZENTWATRENE 7 <170,
—UNFCLTVERICEN NI Yzl s LT RO TR—=RL—L 2% § 150 [E
D#] Les Fleurs du mal WINUE 1868)IZft Sn=T A7 4 /v « T—F = OFINRK T
brHEEZBND, I—FTIIIOFXOPT, ZOFNREENTZNL T 4 VOLE
EEXDEEFGHALTNDDOTH D6, N—U 32 ZTRAETND ZOF OB OFIERIT
D TR—RL— 28] OF 45 [/NICEF— N T3E ] Petits poémes en prose —Les
Paradis artificiels FIUIE 186DIZHL > TITOIL TN D IET DT, HRFETIEIH D
DN, A=F2OFLaeN— PR GHRAA TN L ZFE LT TN DD TERW
7259 8,

BICEETREE, AU OR— RL— b ~OBLA, Lt Lb BAOLIEDS
DEWZEZFHE L TNDRTH D, TOWGEHI, A—FL—LDEANTH->IRMLO K
M, BNEZLEAONE LIELEBEY Yy X « T2 U7 VIEZHETEIMIEZLDOTH S,
yyv+74%ﬁ\A~Vﬂ&:&b\ﬁﬁifbtmm@ﬁﬁTwy7-7f—)—@
AA—VER—FRL—ADOZDOFORIEELZEEZIDLILLTEDEAD,

RIZ, 1878 49 H 15 AfF 74 7 ) KiCHE 7z B oW 5[] “Opium Eating”
CHELERET, N—IAR— R — LD 1) « Le Poison» O —Hi% 3L T35 H
L., 2N ZREBEICRLUT, MAICLD2B-ELTHLETWDS, 72720, ZORMIE. ¥y
—FUR ML LTHREEY D0H o RMEOBRICE#H LB LT 72O THD, L

LHEAVPFTAT I A NEATTERVR, ZORFIZLUTOFMEOFIZERE SN TV D : Tinker,
E.L.: “Lafcadio Hearn and the Sense of Smell”, The Bookman, January 1924. AfaTiEZ 225 H5]
AL,

5 (Fuvre complete de Baudelaire, tome 1, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 1975, p.300.

8 Baudelaire par Théophile Gautier, présentation et notes critiques par Claude-Marie Senninger,
avec la collaboration de Lois Cassandra Hamrick, Klincksieck,1986, p.115.

TNV DBFRINDTZFILRZED [~V 3] OHICIE, [TEOH] 12 1898 I Liv7sv, B%
LT AV THALLELORE®RL, BARTHOHRWRDZESZS 261D, [/MNICGE-A 128E] I
DWTIE 1873 FEDF 2 NFTRINTEY . TNEHA T Z LIIMEETH 5,

8 Hearn, Lafcadio: The New Radiance and Other Scientific Sketches, ed. By Ichiro Nishizaki,
Hokuseido Press, 1939, pp.108-110.
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ZLTI18T9 10 A 22 HIZIX, 747 4 #RKIT T= K H— « R—D{LFR] “AFrench
Translation of Edgar Poe” # %t ., A — N L —/M T X AR —OFERIZ DWW T, W& OFE#
2B EEZ FTHEHBL, A—RFL—L0O 7T U AFEREME LZ 5 2T, BIERO M-S
ZAl <G LTV B9,

BB, NCT 4TI, 1880428 A 28 AAF 7 4 Hmik) IR h-iiFEe b &
LT, =13 1880E9 A 26 H, [ A4V —+FE7 T v | #& Daily Democra(34:

(P A LR TEI Ty b BTIEDNS, B— RL—VORFEELBIFEZFNLTND &
WO, 8 H 28 HF T7 4 e MEERICHSITHED L ) 2idFidewy, 1880 FiC
BTSN 70 0] OGBEOFT THA—RNBRUZATREERH D01, 8 A 30 B
DR EHER S NS, £2i2iF, 7 ¥ —7 « 24 X Octave Uzanne ODEL4 N H D R
FlDAR— KL —/L | « Baudelaire inédit » & B L 72 R X OFLFE/BH SN TWD, ZOLE
X, FHDO 8 H 31 HRA—RFL—ADOmBIZHIZH72H, FHllZEPNLTZHDTH Y,
A—FKL—nro [WNiED AL)] Journaux intimes % #8925 ['k#7) Fusées & [HRED
0] Mon coeur mis 4 nu DHFEEZ IO THIRLEZEE RGBS T D, EmMEFEZTH
VIER, Yy —F VR Tbhole A7 #—07 - a¥ - X(1851-193DIFEEFX L LTHH
B, L DLFEHELERHEFS TN TH-> T, TOHBAR— FL—/LZBET 25 LEE
KOBELTND, N—UFE 7L TCIoaF U XRBNVLRFLEZRICHALOTHA
DMy EDHRDN—VDR— RU—VEFEE 2= L& REREMPKD, ~N—PK
L72oiX [7 4 m ] TE e RESEZ 2T TR 60, WTFhicE X,
Stk M7 T o A THIT SN HHCMES, BLOV18804E 9 26 Bt 7€ 5 v
M HRONEZRETOILEND D,

2) 1881.4.21. [HED%¥ | “Spring Fantoms”

BEZRTEDL A= DT 7 A FOR T, BIICH— F L — L OIESR~DARIEH) 2 E K
MBLALD DX, 1881 4 4 A 21 Aft 747 4] Ttem #IZHH D FHRDOLIF ] “Spring
Fantoms” s L7-= v E—IZBWTThHD, LFICZFDOFESEZ5IHT 5,

The moon, descending her staircase of clouds in one of the “Petits Poémes en
Prose,” enters the chamber of a newborn child, and_whispers into his dreams: “Thou
shalt love all that loves me—the water that is formless and multiform, the vast

green sea, the place where thou shalt never be, the woman thou shalt never

9 LLFTOR%ZZM L7-, Hearn, Lafcadio: Editorials, Edition of Houghton Mifflin Co., Boston, 1926,
pp.63-69.
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B4 Z 2SN TW WA, —IZ [V OB # ] Spleen de Paris & bR S5 R —
R L — L DS Petits poémes en prose ( [/INECCEE] YD X A SVINT T 2 AFETH|
HEh, 20— HDHEHR] « Les Bienfaits de la lune » O —&23 §EESS TR ST
W5, £ZIZBbND TBEADRLTHDL Z EDRNTHA 9 %] “the woman thou
shalt never know”, 77205, ZOMIZITHEEL WO LMD T —~ 2D DN —
DN, FE LEOFIZHEONTWD, TZTHERATAREE, T h—r B8R —
RL— b ~DBLA, BOGEF THOEA ) [ZmaFE L TnDHZ e, BRUN—URZOfE
ah DT TEAR KEO L] OFEEFHAR-> TN 2L THLHN, ZOHSGIB LW
ZOT—<F, BEN—VERZ, NV OFROPICHL I EIEREER - THEX T
TOTEH W EEZEZLND,

WICEBEZWE L7z Dld, N—U N OBSGFERr2I1chiz> T, —EiLE %
MZTWBHRTHD, ZiUd. AOLMHREL, BOLOAMEZLEZ LS L LTV DRAY
O e ITliZ2 5720, A= FL—AOFEXTIE, ZORAIILDOTFTHL, 2ED,
ARZEINTZEDOFIE, ARETLHHOTRTEEL, HZETHHFENET LI HOT
THaETLEMELD12, LIAVRN—VIEZORTFEROFLLTNDLDTHS(The
moon... whispers into his dreams), ZAUZ LV ZOFBOFITESIC THOLMICE SN
L/ HOLMETETHIFAELRY B0 L T2 E2ET D/ FRICESNLDL T
EOMHAPREREINDB, ZOLIIZ, [BEIANRLTHLZ LDORNTHA 9 Ltk
DO TBE x| “Thou” X, N—IZXo TEMENL IR~ LERENTNWLEDTHL, 2D
WEIE, BEHL THEDOLZE] E%ﬂ%ﬂ?@é/\*‘/ﬁ%’k@%ﬁé%gﬁ< =iz, B
BIAT ST b D EBZ BN, ZHUTHOWTIRIZ BAN D,

3) 1882.3.12. [H MHE# | “The Moon’s Blessing”

I TN—UE, [ROLE) 280 EBEE 1 %, (XA LX-TE7 Ty b #& Times-
Democrat(1882 4= 3 A 12 Az, THDHE#| « Les Bienfaits de la lune» % “The Moon’s
Blessing” C L CEDOEREFEEKT H, [HOEHR] ~OHIEREHGE L, S HIZEE-T
WO ERHBTINE Y, ZOFERIE, N—r DR ANSWE L& S & 525, i

10 Stray Leaves from Strange Literature and Fantastics and Other Fancies, (The Writings of
Lafcadio Hearn, II), Edition of Houghton Mifflin Co., Boston, 1922, p.312. F#iEFAIIFEEIC L D

U HEB TR, R—RNb—nd THOER] Br—r0 1E) OFRBERBHERO—D2THDLZ L%

FENIZER LU T A( [TEL) RS o 0ER] . FthE [VINRAE B ). Bk

HEEAATSCRE, 1992),

12 (Fuvre compléte de Baudelaire, tome 1, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 1975, p.341.

B RS E—OfRTHE, [BE2IE. BNEEL TN bOERMTHLEIRTNERL VL] (TFRO

B NRNE [TRIEEESEM ], TR, 0, 1976, p.348) &, FiiHFEDH ZHMH( IE

NIVELTIRZTWD, RIBBOTTHHED, ZOXIRRERSTEZDEAI B, Aldk#Td
0. BROZ LN LLMETRITE RS20,



BEICRINTWD, LTI, TREOLR] OFEMICIZEMY T 2EH 251\ THL,

“Thou shalt love all that I love and all that loves me : —waters and clouds,
silence and the night ; the vast green sea, the water that is formless and multiform ;

the place where thou shalt never be ; the lover thou shalt never know...”14

RTO@EY ., [ROLFE] ITBTHERMZ M) OFTIXZ ZITEALARY, TBE
ANRLUTH#D ZEDRNWTHA D | 1F(EIF, T&tE] woman Tix7a< [(EED)EA]
lover L7¢>TW5, IHIT, N—VDOEFRSKICIND SNTZEERO L 512, BEENIE S
THWRWOTER, ZORBEIZ DN T, B THRFTT 5,

4) 1883.4.15. &KX 5% ADEH ] “The Idol of a Great Eccentric”

FENT, TERVZD 188344 H 15 H, N—VIERLELS XA LXTEZ T v b
#& B2, “The Idol of a Great Eccentric” ( &R 2 ADOMB) ) 5 LETHHR— KL
— VORN LA BT D, ZHNIEAR—RFL— L ORBETITENEZ2EOE 1 &([Eo#])
IR SN T A7 40« I—=F L DAR— R —AmETRELEL, EDlCI—F=
O Tu<rEZOREY] Histoire du romantisme(1874)23 77 1 )L [ EIAE] Mes
souvenirs(1882) H, ZH 75 72 K16, MEF — U PRI A — KL —/LO/ERICEY Y
I ELTWIEZ ERGhD,

ZOXFEIZBWTC, MMEOH] 76 I3HMRA8SDTITOE K., FEIZ L > THIBRZM U D
i T o2 & | « Métamorphoses du Vampirel™ % #4550, [k ] « Une Charogne »,

%D 4| « Une Martyre», [~/ "—LAFN D47 « A une Malabaraise », [
L K& 527 X ] « Sed non satiata », [F#%DOMHE(T v Y )] « Chanson
d’aprés-midi», [¥4%€| « Le Revenant» & W 7=ERE L I TS, £ L THLEFT
X, T L ® K e 7 ]« La Belle Dorothée » & 152D D ¥k | “A Hemisphere in a Woman’s
Hair” 2EWY LF 6T D, [ZOPONEK] RITNEFETE A PABLEINTNDD
. o MvoXiE) (1878 48 A 12 HAF 747 41 #OEBBEL T, ~n—r Dl
LEROBEEOTTAMERTHL 2L, T LTHPARBRICEB SN OIFHERPEAL TN -2 &
BEMLTWDHEBEZBND, T, ZOXEZHLT, —BLTAA—UBEHFHLTVD
DiF, R—=KRL— Il o>TODRNT 4 —F A, Vr X T a7 LOMFEL I
RBIRN,

4 = OEFTX, Beongcheon Yu X2 F 7 > - 2 —KINHFE An Ape of Gods [# 4% OIR] \ZHz# Li=T 7
Z MEVBIHLTWD, (Wayne State University Press, 1964,/ #h H F & B 50, 16 3C4E . 1992,
p.33).

15 Fssays in European and Oriental Literature, ed. by A. Mordell, New York, Dodd, Mead and
Company, 1923.

16 FrvriERolER] & ThrER] OFFITWTh b~ Ly CHEICH D,

17 1F L < %« Les Métamorphoses du Vampire »7272%, Z Z TiIN—r Dt 2 Z D F FEEL TV 5,



ZTHhzt MEKXKRLITAOEG) © BEH 21T, TS0V ry X - TaU7 Ve
LCWADTHD,

5) 1883.12.31. [R— R L —/LDWE ]
ZLTI18834E 12 H 31 AICIE, [FA LR -FE2 Ty b MKIZ TR—RL—/LOW
Bl EHLTUTFTOR—RL—LOBER4BEORRN BRI,

ZoH o Ek] “A Hemisphere in a Woman’s Hair”
(« Un hémisphére dans une chevelure »)
[B5F] “The Clock” (« L'Horloge »)
NEfEE 7= XA () | “The Fool and Venus” (« Le Fou et la Vénus »)
[#IF A “The Stranger” (« LEtranger »)

Z OFIEROIFEAEIC OV T, 1981 4E 4 HIZWT. RS2 F 4 NAKTIT- 2 #HICB W T
MO THLNIZ LD, BUEE OFHEEMROFEN RO, FEMIZ 057220,
LorL., ZBIC bz X 9IS EDFED BAGERN, [N—r A= RL—L—7 XV Bl
RON~N—2) LT, B KROFEE [T O sr7] (Bork, 1999128k S i
TWb, NUT iR, ZHUIEBEADOREThH 2L ),

ET, 1914 #12 ChWA R Y UiE, D THEOLE ) I EOXFEEED, [EFnE]
Fantastics and Other Fancies & U CHATT2D7ER, ~NEY B OLRZDOFLUA LT
HERICHEIEENGER R D D, T7abb, N—rHEREVE [FECHE] OREOFIC
EENRNSL, NN UBBRLERD ST AROERY A MAAREZIZEEENTHD D
Thbd, TLTEDABLIESCINOLOEIFFCTHH I L, FETAVT I
THONZENT, BADRETHLINPZIT, NI IERDTDHZERTE RN
DTHA 9,

WD [HALRX - TEI T b BMEVELZAFTTE RO, FERIZOWTOMD
WA 2DV, 50 B H 5 — RL— L OBCGEFO T BBIIN- 20 4 BIlT,
—OEBHNREARS KL TS EEX TELIZRWEAD, £7T ZOFDOHIK] |
éﬁi?%&<fﬂ®%ﬁj&Eh?ﬂ~/#ﬁ%ﬁhkﬁiﬁ?%0\EA@%P&@
BV A A=V o TEENME SN D, RO THREH T 5B FIEBAOIRO I
KDWE A R D, [ELE T = XA ] Tid, EOLMRITOIURTEL =S IRR ORI 235
B R ENTWD, LT THRAL X, BLEIIIFELRWKIEDLE) LE I 72
WL OIFEE=FFA D H BRI 7 57200,

6) 1895 [XKiEIZ&MA2 5 D] “Of the Eternal Feminine”
ST, 1890 fFIZkH L7=tk, N—rBEMIZHA— RL— LI E LT DD, 1895 4



FATE 7= KIRIZZERZ 5 6 D] “Of the Eternal Feminine”8: W9 — v —{ZB W\
Thbd, "—UE, THLFLHEEIITEECBIT 2 L) k& F T E Lans,
FEARELOBHBIZH L THRESELIDL LNLAWVWEEEZD > T IRO LI IZENTND,

(...) Whether his doubts be final is another matter: they will be at least rational
enough and powerful enough to modify permanently some of his prior convictions
— among others his conviction of the moral value of the Western worship of Woman
as the ideal of “/la femme que tu ne connaitras pas,”' — the ideal of the Eternal
Feminine. For in this ancient East the Eternal Feminine does not exist at all

1 A phrase from Baudelaire!?

CIT IBERDWEDZLDRVWTHAI LM L WVWH T T U RGEEAZ Y v 7{KTH|

AL, ZHUCh IO IEEM LT TR—=RL—Anb0—Hi] L LTWnd, BICEKLE
(FEoLF) 188DIZBIT D LRI, ZOFEFTL THOEA] "oREoNZHEDTH
V. Linb., ARBENTLHEFORALNL, T2 THEEMENLBME~L ] 24226
TV, HRHEIZA—RFL— VORI TIE, ¥ZOEFTIX “Tamant que tu ne
connaitras pas” T2 HIBEX(LDOT)NHEHD Z LEDRNTHA I BN TH H20,
FIZ BB LT, "= IFEBE BT 2HER(1882 4 3 H), B L UMRICH K TITo 72
HRTEHIOENZFSGAV ICRRL TWDDOTH L0 6, ZHUTRE Y Eiay7e s &
HRETHAY, TOENIT, BELL [HEKiEOLM) LxhzBVRkDD [H=
HOHS] EWOMMIER, AEOULEREST 26D THL I LERTEDOTH-
eEEZLND,

Z LT, #A4 MUIZE 15 “the Eternal Feminine”® HIX7—T12H b, & —KIC
FEZLNTVDR, SVTREZEIPNIZA— FL—ADAIZL->T, ZOFENIEZ
A= L=V EERIFECDNTND ZERERINTWD, T 7 40« A—FZRBEN
7- TEOFE] OFL O 2« Iéternel féminin » OFBIZR WIS L2, FHFHAR— K
LV—/LBE A, 1862 FICKIMFHFATAAY —X « TRV F=0 7 VE— /L& C T #taF
(Réflexion sur quelques-uns de mes contemporains, « II1. Marceline Desbordes-
Valmore » O H TZ ORBEFANTNDHDTHH22, N—rHENZOMFEEFA TV
AR 2N TIERWR, DA R GH S, —F, I—FZRNIOT RNV =77 /F—

18 DI oEYICIERS ., HENT=, Out of the East: Reveries and Studies in New Japan, Boston
and New York, Houghton Mifflin and Company), 1895.

19 = o5 HIXLL FOMIZIL > 72, Out of the East and Kokoro, The Writings of Lafcadio Hearn, VII,
Edition of Houghton Mifflin Co., Boston, 1922, p.80.

20 7% 10 =51,

21 Baudelaire par Théophile Gautier, présentation et notes critiques par Claude-Marie Senninger,
avec la collaboration de Lois Cassandra Hamrick, Klincksieck,1986, p.137.

22 (Fuvre compléte de Baudelaire, tome 2, Bibliothéque de la Pléiade, Gallimard, 1976, p.147.



Vi E 272 E T, A— RFL— % U DB IZ« Véternel féminin » % EikHIZ AV, #+
LTHh—rBZENE G, itBICHEDT-AREERZ DD TEV,

7) 1896-1903 R — KL —/L| “Baudelaire”

RBICNA—2 PR — F L= T iliin 5 013, 1896 470 5 1903 4 & THUAUH [E R TIT

STHRO—DIIBNTTH D, HEMMEROLPELTERL , — M olOmE S issk

[SCFOfIR] 8 2 B TlE, BOCEEN 2 - 725 4 &, “Studies of Extraordinary Prose”
» [R— KL —/| (Baudelaire) DIHIZEBW T, R— KL — VOB RENHE T DENT-5F
BIRBLD, N—BEHEBEER L7 THOES ] 2R ELNTNDB, ZDLEDX A
V1% 1882 4D “The Moon’s Blessing” Tix72 < . “The Gifts of the Moon” & &1, F7=
MRELBERICDI > THEELEZOLNTEY | T ERLERRATEND, N—UPEE
ZELT, WNICA = FL—BIOHOGE [HOER] ICBLEZR BFLT TOZ208,
ZIMBHHAINDTEA D,

IHIT, ZoHEEED [HOESR) 1TiE, FEXORKENRIT TND2, #EERE VD MK
L TOENOFENET, HOWVITEERICE H%é‘ﬁ”bf LE ozt d & 52, JLIRHE 72
—VOREEEANL, RITVZEMOEDPOBEMPEH T2 BZEXDHHFNRARTHA 9,
ZDHIFRSN-ETE, 188243 4 12 H, “The Moon’s Blessing” L@ L C [ X A4 LA X -
TEZ T v b RSN N— AFOBIRN S TIZEL,

And therefore, hath it come to pass, thou dear accursed spoiled-child, that I
am now lying at thy feet, seeking to find in all thy person some reflection of the
awful Divinity, of the fatidical godmother, of that poison-giving nurse who nurseth

all Junatics.25

ZORMEEH TR — FL—E, EnbBESAORBELHINTND, Thbb, 2Lk
RN D L CTHEOLOFICHEEZRD L D LT 5 B(=5E0 PO SE L FEIHIHEH
WCHTEIHELLNIDTHD, THbZT b NA—IF I OHFET, A— KL — L OBCGER
WNIZERSR, LRBATEELRETICRIALE TV LI Zim L TWnL0ENL, SnbH]
Lo ERINDEMETZ EARAICHER L7 & L THEARERETIE R, R—FLr—10
BOSCER(E 0 b 1862 LIRICENNIZFFBE DL ) TIE, 29 LI b0REE, +/4bb
M%)k “désillusion” NEE 2T —< Lo TW5, Lo T, ZORKEEHIS &
IWBHIL, N— P MEFDOR— R L — RN S MR b - b SN bWV b, DY

23 Interpretations of Literature, II, ed. by J. Erskine, New York, Dodd, Mead and Company, 1915.
UIRRO [T 7 NT A « ~N—FEE B 78] (lHICH, 1985)Tid. Z4FmETa K 2 R, KA
LEDEOEFEHHIN TS,

B R F gy a— [iixOfR] MEREZER, HCHE 1992, p.34.



BT, N—ZBIT D TEAR KEDO L] ~DEME & OB O SCFEN LR E A
TWhEtEZLND,

sHYIC

N=UIZBITDR— FL— L OZFICBWTRET XX, [Z2oho ek L TADOE
HIDOBEEMETH D, BIEHIET A U DEERICE DD THRNA 237 MEA— 2B 28,
EALTOHOIIZOENEED, HA T LE DL )I2H D, —FH THOEA] I
REEE THA— OEBRERZ CTRES 2V, FIENMEET 01X, BETHAOZMEITE
PNDBVEEOER THY , BHFIEIHTESFAVATHLD, —ALE A, YA
AA=VROER, BIIWEFIANA— OFTHNPHLESFE DN TN D TR o722
Ay TH LTIEBENDWE —FEN—OERZ BN TN Z e, RS-
D—2>Thb,

EHIT, &b, EETENNIAA— L DEMEIL, YO STFEHFRLARAOM T
I MENTW, TNETRBI SN TERZREDR, N—2 %5 L THERO N HA
EZFEINZMEDRNIZHVEL, 54%IF. ARCBTAAR—RL—Ald—Fxi L
DT T UALFOZREREUDEEICH, N—r OFEENRE L &E 2 Il BI AR
TWRERHDHTEA D,
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